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Declaration del Presidente del Consejo de Seguridad 

En la 4285 a sesion del Consejo de Seguridad, celebrada el 2 de marzo de 2001, 
en relation con el examen del tema titulado “La situation en Burundi”, el Presidente 
del Consejo de Seguridad formulo la siguiente declaracion en nombre del Consejo: 

“El Consejo de Seguridad condena energicamente los recientes ataques 
perpetrados por grupos armados en Burundi, en particular los ataques contra 
Bujumbura perpetrados por las Fuerzas de Liberacion Nacional (FLN). Preo- 
cupa de manera especial el momento elegido para llevar a cabo dichos actos, 
que tuvieron lugar durante la reunion de las partes en el Acuerdo de Paz y Re- 
conciliacion de Arusha (Acuerdo de Arusha) sobre Burundi, convocada el 25 
de febrero de 2001 en Arusha (Tanzania) por el facilitador Nelson Mandela. El 
Consejo pide la cesacion inmediata de dichos ataques. 

El Consejo de Seguridad expresa su energica desaprobacion ante todos 
los actos tendientes a socavar el proceso de paz en Burundi. Insta a todas las 
partes a que actuen con moderacion y se abstengan de cometer cualquier acto 
que pueda exacerbar la situacion. 

El Consejo de Seguridad condena la eleccion deliberada de la poblacion 
civil como bianco de los ataques de los grupos armados y exhorta a todas las 
partes a que respeten las normas del derecho internacional humanitario y se 
abstengan de seguir cometiendo ataques o emprender cualquier accion militar 
que ponga en peligro a la poblacion civil. 

El Consejo de Seguridad reitera su llamamiento a las FLN y a las Fuerzas 
de Defensa de la Democracia (FDD) para que pongan inmediatamente fin a las 
hostilidades y se unan al proceso de paz. El Consejo recuerda la reunion cele¬ 
brada el 9 de enero de 2001 en Libreville entre el Presidente de Burundi y el 
dirigente de las FDD, y exhorta a las partes a que continuen dicho proceso. El 
Consejo encarece a todas las partes, incluidos los grupos armados, que enta- 
blen inmediatamente el dialogo, de manera de crear condiciones para la cesa¬ 
cion rapida de las hostilidades y concertar un acuerdo sobre una cesacion del 
fuego permanente. 

El Consejo de Seguridad subraya la importancia de proporcionar con ur- 
gencia asistencia humanitaria a los civiles desplazados como consecuencia de 
las hostilidades, y exhorta a todas las partes a que garanticen el acceso sin 
obstaculos y en condiciones de seguridad del personal de asistencia humanita¬ 
ria a quienes necesiten sus servicios. El Consejo reitera el pedido dirigido a la 
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comunidad de donantes de ayudar al Gobierno de Burundi, a los organismos de 
las Naciones Unidas y a la comunidad de asistencia humanitaria a atender con 
eficacia las necesidades de la poblacion burundiana. Asimismo, el Consejo 
exhorta a los donantes a que cumplan los compromisos contrafdos en la Confe- 
rencia de Donantes de Paris, celebrada los dfas 11 y 12 de diciembre de 2000. 

El Consejo de Seguridad toma nota del plan de participacion de las partes 
en el ejercicio del poder, establecido en el Acuerdo de Arusha que fue concer- 
tado en la 14 a Reunion en la Cumbre de la Iniciativa de Paz Regional para Bu¬ 
rundi, celebrada en Arusha (Tanzania) el 26 de febrero de 2001, y pide a todas 
las partes que concierten un pronto acuerdo sobre las cuestiones pendientes 
relacionadas con los arreglos provisionales de participacion en el poder y que 
presten su plena cooperacion al facilitador. 

El Consejo de Seguridad destaca que la clave para lograr una paz durade- 
ra en Burundi radica en las partes burundianas. Esta convencido de que el lo- 
gro de una avenencia es el unico medio para resolver el conflicto y, a tales 
efectos, encarece a todas las partes que procuren zanjar las diferencias pen¬ 
dientes respecto del acuerdo de paz y procedan a su aplicacion. 

El Consejo de Seguridad reafirma su total respaldo a la continuacion de 
las gestiones del facilitador, la Iniciativa de Paz Regional y el comite encarga- 
do de supervisar la aplicacion para crear condiciones de paz en Burundi. Asi¬ 
mismo, destaca la importancia del papel del comite encargado de supervisar la 
aplicacion en la promocion del proceso de paz. Toma nota del comunicado de 
la 14 a Reunion en la Cumbre de la Iniciativa de Paz Regional para Burundi, 
celebrada en Arusha (Tanzania) el 26 de febrero de 2001. Reitera su disposi¬ 
tion a examinar los medios practicos que le permitan apoyar con la mayor efi¬ 
cacia posible el proceso de paz y la aplicacion del Acuerdo de Arusha. 

El Consejo de Seguridad seguira ocupandose de la cuestion.” 



